
Глава 77: Близнецы

 

◆ ◇ С тех пор • Дом Фурио ◇ ◆

 

По поведению Фурио, вскоре все остальные узнали про беременность Лиз.

Фурио относится к тому типу людей, которые, несмотря на то, что очень ценят свою семью,
зачастую многого о ней не рассказывают.

На этот раз, поскольку он предпочел не говорить Лиз о её беременности, она пережила
нелегкий момент, не зная, что стало причиной ее внезапной слабости, она принялась за
суровую тренировку (делала приседания с Сабиром-бешенным медведем на спине), чтобы
попытаться успокоить свои тревоги.

 

“Ты в порядке? Лиз, если тебе что-то нужно, пожалуйста, скажи мне. Я сделаю для тебя все,
что угодно.”(Фурио)

 

И из-за этого Фурио старался оставаться с Лиз все время, дабы убедиться, что с ней больше
ничего не случится.

Лиз попыталась медленно подняться.

 

“Тебе нужно что-то сделать? Садись обратно, я сделаю это за тебя. Скажи же, что мне нужно
сделать?”(Паникер Фурио)

Однако, с этими словами, Фурио тут же схватил Лиз за плечи и усадил обратно в кресло.

 

“Э-э... Муж-сама, это, ну ... это...это не то, что ты можешь сделать для меня.…”



“Все в порядке, я сделаю для тебя все, что угодно. Ну же, скажи мне, что я должен сделать?” -
сказал Фурио с мягкой улыбкой на лице.

... Это ... это не то, Муж-сама ... я ... я хочу пойти ... в ванную.…

 

Хотя Лиз отчаянно пыталась произнести эти слова, она была слишком смущена ситуацией,
чтобы такое сказать.

Глядя на Фурио, Слейп заговорил:

 

“Ух ты, подумать только, что Фурио-доно стал таким только потому, что его жена
забеременела.” - сказал он это, мягко улыбаясь.

“Ну ... Слэйп-сама тоже так вел себя, когда я была беременна, ты выглядел точно так же, как
Фурио-сама выглядит сейчас.”

“Ч-Что? Что ты говоришь!? Э-это я вел себя таким образом...?”

* Кусукусу *, Белли начала смеяться при виде Слейпа, схватившегося за голову и стоящего
коленями на полу с выражением сожаления.

 

Тем временем Лиз продолжала получать от Фурио чрезмерное количество заботы.

Через 15 дней Лиз родила здоровых близнецов.

 

 

◆ ◇ После Родов • Дом Фурио ◇ ◆

 



“...Я думала, что это была просто шутка, когда мне сообщили, что понадобится всего 2 недели
до родов.…” - сказала Лиз, лежащая на кровати и иронически улыбалась.

 

Фурио в ответ на ее слова улыбнулся той же иронической улыбкой, что и она.

С каждым днем живот Лиз становился все больше, и это беспокоило ее, даже Фурио начинал
нервничать.

Кроме того, во время родов Лиз издавала ‘неистовый’ крик.

Крик был настолько сильным, что даже городская стража забеспокоилась, не случилось ли
чего.

Тем не менее, несмотря на все осложнения, Лиз наконец без проблем родила близнецов,
которых теперь нежно обнимала, пока они спали рядом с ней.

 

“Подумать только, что я стала матерью... я даже не мечтала об этом моменте, пока была еще в
армии демонов.” - весело сказала она, улыбаясь.

 

Фурио тоже мягко улыбнулся, услышав слова Лиз, и обнял ее.

Они сами выбрали имена для Близнецов.

Старшую сестру они назвали «Элизабет», надеясь, что она вырастет и станет добрым и
элегантным человеком.

Младшему брату дали имя «Гэрил», в честь покойного брата Лиз.

 

 

◇◇ В доме в глубине некоего леса ◇◇



 

“Не называй меня этим именем.…”

“Ч-что ты говоришь, блондин герой-сама? Никто не произнес ни слова~”

“...Ах, нет... прости... кажется ... я запутался... но ... …”

 

 

◇◇ В комнате некоего здания в некоем городе ◇◇

 

“...Эти Нечестивцы не вернулись.…”

“...Ммм, ну, это даже хорошо, учитывая нашу ситуацию.”

 

Темный Король поручил Нечестивцам напасть на дом Фурио, который вмешивался в их дела, в
обмен на помощь в поисках злых магических камней.

Он планировал убить блондинчика, у которого, похоже, было несколько таких магических
камней, однако, поскольку все его планы на этих нечестивцев провалились, Темный Король
также не был готов отплатить им за невыполненную услугу.

Однако, поскольку Темный Король до сих пор не видел никаких признаков нападения на дом
Фурио, он начал обдумывать план, как обмануть Нечестивцев, когда они снова к нему придут,
используя этот факт в качестве предлога для отсрочки платежа.

Однако, поскольку Нечестивцы больше не навещали его, Темный Король начал чувствовать
себя глупо из-за пустых планов.

Однако Темный Король даже во сне не мог представить, что Нечестивцы уже были
уничтожены кем-то другим.…

 



 

◇◇ На окраине некоего дома в глубине некоего леса ◇◇

 

... а? Я почувствовала, что кто-то говорил обо мне... это не имеет значения сейчас, важно то,
что ... блондин г-герой-доно скоро придет принять ванну.…

 

Ририанджу, не понимая, что ее приоритеты значительно изменились, подошла к краю окна
ванной комнаты, чтобы заглянуть внутрь через одно из отверстий в нем.

 

 

◇◇ Мировое Зло ◇◇

 

“...Мне каким-то образом удалось найти следы магических камней в том мире.”

“Се-Серьезно !?”

“Да... похоже, их держат внутри какого-то магического предмета, который не позволяет их
магической силе быть замеченной.”

“В такой ситуации, насколько нам будет трудно отправить наших людей в тот мир за
волшебными камнями?”

“Ну, если бы мы использовали обычный метод, тогда да, это было бы сложно. ”

 

Нечестивец скрестил руки на груди, глядя на огромный магический круг перед собой.

 



“Но у нас есть шанс, если мы используем менее традиционный способ.” - сказал Нечестивец с
недоброй улыбкой на лице, возвращаясь к работе в магическом кругу.

 

 

◇◇ В доме в глубине некоего леса. ◇◇

 

“Фу~у, как освежающе. Аллур, теперь ты можешь войти. ” - сказал Блондинистый герой,
выходя из ванной.

“Поняла~, Блондин герой-сама~”

 

Блондинистый герой, убедившись, что Аллур закрыла дверь ванной, немедленно побежал к
задней части дома (где Ририанджу шпионила за ним до этого момента) и подошел к краю окна
ванной комнаты, чтобы заглянуть внутрь через одно из отверстий в нем.

Никто из них не заметил, что в этот момент волшебная сумка, волшебный предмет
блондинистого героя, начал испускать внутри дома искривленный свет.
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